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DK 645. 4
Jugoslovenski standard ELEMENTI KUHINJSKOG NAMESTAJA OD DRVETA , DJEE 1500
Predlog br. 9984 OSNOVNE_MERE I PODELA 1972.

Elements of kitchen furniture made of wood

Krajnji rok za donoSenje primedbi: 1. juni. 1972.

1 Predmet standarda

Standard propisuje osnovne mere kuhinjskog namestaja, medusobni odnos pojedinaCnih kuhinjskih elemenata i nji-
hovu podelu po vrstama elemenata.
2 Oblik i dimenzije

2.1 Oblik

Oblik kuhinjskog namestaja nije predmet ovoga standarda.

2.2 Dimenzija

2.21 Osnovni izvorni modul za duZine kuhinjskih elemenata je
400, 500 1 600 mm. Dozvoljava se i izrada dopunskih ormara
duzine 300 mm.

2.22 Oznake za dubine i visine kuhinjskih elemenata prikazane
su na sl. 1.

2.23 Obavezna je upotreba sledeéih mera:

— visina radne ploe ............ H = 850 mm
— dubina radne plote ............ B = 600 (500) mm
— dubina donjeg elementa i visokog
OFIDATR 0o a5 he s oot s 3575 5T B> = 580 (480) mm
— dubina viseéeg ormara .......... B3 = 300 (340) mm
— Ceoni prepust radne plode ...... By = 20 mm
—«debljina Ceone strane radne plofe H; = 30 mm
St
2.24 Za slede¢e mere vredi preporuka: L
— visina, izvlaCne radne daske .... hg = 620 mm
— visina donjeg ruba viseCeg ormara hs = 1400 mm
— Ceoni upust krila .............. b, = 70 mm
— VISINA UPUSLA .. vvvvvernnnnnn. .. hy =100 (150) mm
— najveca visina do koje dostiZe ugra- g
dena oprema, koja ne dostize do i
RN T R T S B U - hg = 2000 mm
— najveca visina do koje dosegne
ugradena oprema koja dostize do
tavanice ........ e aia s & oas S githyd h; = 2400 mm
— visina viseeg ormara .......... h = 600 mm
— visina viseCeg ormara koji ide do
BAVAIICE . o'l aeoocssevoeesssoseos h;y = 1000 mm
— visina Supljine za instalaciju .... hs = 500 mm
— dubljina Supljine za instalaciju .. b, = 80 mm

— visina lednog ruba radne plode .. h; = 30 mm
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Dozvoljena odstupanja

Za sve gabaritne mere kuhinjskog namestaja u elementima, dozvoljeno odstupanje iznosi +0.0 mm
—3,0 mm

Vrsta i nacin izrade kuhinjskog namestaja iz elemenata

Vrsta

Kod kuhinjskog nameS$taja koji se proizvodi u elementima razlikujemo: donje elemente (pultove), viseée ormare i vi-
soke ormare.

Donj1 elemenat je radni ormar koji ima ravnu i glatku ploCu namenjenu za rad ili odlaganje, donji deo koj1 sluzi za
odlaganje posuda, Zivotnih namirnica. pribore, aparate za domacinstvo i sl.

Vise€i ormar je obeSen u odredenom visinskom razmaku nad donjim ormarom (pultom) i sluZi za odlaganje posuda
1 prehrambenih proizvoda.

Visoki ormar dostiZe od tla do gornje ivice viseCeg ormara. Sluzi za odlaganje posuda, pribora. aparata za domacin-
stvo, pribora i sredstava za odrZavanje &istoce,

Izrada kuhinjskog namestaja od elemenata

S obzirom na broj vrste razlikujemo: Jednodelne, dvodelne i visedelne kuhinjske elemente. Kod jednodelnih elemenata

1 ormara sa praonikom i ocednom ploéom razlikujemo leve i desne ormare. Levi i desni ugaoni ormar je definisan
standardima JUS D.E2.103 i 108. |

Kod jednodelnih ormara kod kojih se vrata otvaraju oko vertikalne osovine, razlikujemo zavisno od okova za vrata
leve 1 desne ormare, kako je prikazano na slici 2.

L=levo D=desno
Shika 2

Kod ormara sa praonikom, koji imaju ocednu plocu, razlikujemo leve i desne ormare zavisno od polozaja korita premg
ocednoj ploci, kako je prikazano na slici 3.

L = [evo D =desno
Slika 3

Veza sa drugim standardima

JUS D.E2.102 — Stoje¢i ormar (u pripremi)

JUS D.E2.103 — Stojeéi ormar za ugao (u pripremi)

JUS D.E2.104 — Ormar za praonik (u pripremi)

JUS D.E2.105 — Plo¢a za stoje¢e ormare (u pripremi)

JUS D.E2.107 — Viseéi dvodelni ormar (u pripremi)

JUS D.E2.108 — Viseéi ormar za ugao (u pripremi)

JUS D.E2.109 — Visoki ormar (u pripremi)

JUS D.E2.113 — Kuhinjski ormar u sastavu (u pripremi)

JUS D.E2.114 — Kuhinjski blok (u pripremi)

JUS D.E2.115 — Visoki ormar za ugradnju hladnjaka i rashladne komore (u pripremi)
JUS D.F2.116 — Visoki ormar za ugradnju peénice (u pripremi)

JUS D.E2.117 — Visoki ormar za ugradnju umivaonika (u pripremi)

JUS D.F2.118 — Ormar za ugradnju $tednjaka (u pripremi)

JUS D.E2.119 — Donji ormar za ugradnju utonulog (spuStenog) kuvada (u pripremi)
JUS D.E2.180 — Karakteristike materijala i uslovi kvaliteta

JUS D.E2.185 — Metode ispitivanja

JUS D.E2.186 — Uzimanje uzoraka za Ispitivanje,
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STANDARDIZACIJA

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI BAKRA I BAKARNIH LEGURA

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. juni 1972.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju predlozi standarda i to:

Predlog br. 9985 Bakar i bakarne legure za gnjeCenje. Sipke i .

zica. Tehnicki uslovi za izradu i isporuku ...... JUS C.D3.120
Predlog br. 9986 Bakarne legure za gnjeCenje. Niskolegirani ba-

kar. Hemijski sastav, oblici izrade i smernice za

BOOHECIAY. os . s weavianih ses setoihi i deam JUS C.D1.006
Predlog br. 9987 Bakar. Klasifikacija i oznatavanje .......... JUS C.D1.002

Gornje predloge pripremila je Stru¢na komisija obrazovana od predstavnika pro-
izvodaCa, potrosaca i zainteresovanih ustanova. Predlog je posebno odStampan 1
dostavljen zainteresovanim stru¢nim licima.

Medutim, ukoliko ima interesenata koji nisu dobili tekstove predloga, oni se mogu
obratiti Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju (Beograd, Cara Uro$a 54), sa
zahtevom da im se primerci naknadno dostave.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI DRVNE INDUSTRIJE

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. juni 1972.

Ovim sé stavljaju na javnu diskusiju predlozi jugoslovenskih standarda iz glavne
grupe stolarski proizvodi.

Novi standardi:
Predlog br. 9988 Elementi kuhinjskog nameStaja od - drveta.

Osnovne mere 1 podela ....... L o ' g JUS D.E2.100
Predlog br. 9989 ,» Kuhinjski ormar u sastavu .......... JUS D.E2.113
Predlog br. 9990 st JAUIDISICE BIOKC .+ % asesie s & b s Sene s JUS D.E2.114
Revizije:
Predlog br. 9991 Elementi kuhinjskog namestaja od drveta.

StOJECI OTMAT .o v vttt e o eesnsnnnns JUS D.E2.102
Predlog br. 9992 ,, Stoje¢i ormar za' ugao ................ JUS D.E2.103
Predlog br. 9993 ,, Ormar sa praonikom ................ JUS D.E2.104
Predlog br. 9994 ,, PloCe za stoje¢iormar ................ JUS D.E2.105
Predlog br. 9995 ,, Viseli OrmMar ........uoveeneeonnnnnn JUS D.E2.107
Predlog br. 9996 ,, Viseéi ormar za ugao ................ JUS D.E2.108
Predlog br. 9997 ,, Visoki ormar ............ueouuounun.. JUS D.E2.109

Predlozi su uradeni od strane Privredne komore SR Slovenije u zajednici sa pro-
izvodaCima i trgovinom a dopunjeni u Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju.
Predlozi su dostavljeni ve¢em broju instituta, fakulteta, zavoda kao i gradevinskim
preduzedima i proizvodafima drvne industrije.

Ostali zainteresovani mogu dobiti predloge standarda na pismeni zahtev Jugoslo-
venskom zavodu za standardizaciju, 11001 Beograd, Cara Uro%a 54, postanski pre-
gradak 933.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI VESTACKIH PUBRIVA

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. juni 1972.

Stavljaju se na javnu diskusiju sledeéi predlozi jugoslovenskih ‘standarda:
Predlog br. 9998 Vestacka dubriva. Azotna dubriva, te¢na. Us-

lovi kvaliteta .........ovmiimennnnninnnnns JUS H.B4.046
Predlog br. 9999 Azotna dubriva, tena. Uzimanje uzoraka i me-
tode 1SpItivanja  ........c.iirne e, JUS H.B8.453

Zainteresovana preduzeca i institucije koje nisu dobile ove predloge mogu ih nak-
nadno dobiti ako se obrate na adresu Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju
(Beograd, poSt. pregradak).
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ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI ISPITIVANJA VODA

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. juni 1972, godine
e e D S 2 N Bl . il NS N W g S e R e o

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju sledeéi predlozi jugoslovenskih standarda
Predlog br. 10000 Ispitivanje voda

Odredivanje BPK 5 ............c.o00oon.. JUS H.Z1.190
Predlog br. 10001 Ispitivanje voda ‘

Odredivanje sadrzaja gvozda .............. JUS H.Z1.170
Predlog br. 10002 Ispitivanje voda

Odredivanje sadrzaja nitrata ................ JUS H.Z1.175

Predlog br. 10003 Ispitivanje voda

Odredivanje sadrzaja nitrita ................ JUS H.Z1.180
Predlog br. 10004 Ispitivanje voda

Odredivanje sadrzaja amonijaka ............ JUS H.Z1.187
Predlog br. 10005 Ispitivanje voda

Odredivanje kiselosti i alkalnosti .......... JUS H.Z1.124
Predlog br. 10006 Ispitivanje voda |

Odredivanje muteza (izgleda) .............. JUS H.Z1.19%4
Predlog br. 10007 Ispitivanje voda

Uzimanje uzoraka ...........oooooononn.. .. JUS H.Z1.101

Navedene predloge-standarda izradila je grupa struénjaka iz preduzeéa OKI, Zagreb,
na celu sa prof. Ignjacom Munjkom.

Predlozi su umnoZeni i dostavljeni na misljenje, eventualne dopune ili izmene tek-
stova svim zainteresovanim institucijama, organizacijama ili pojedincima koji se
bave problematikom ispitivanja” voda. |

Interesenti koji predloge nisu dobili mogu se obratiti Jugoslovenskom zavodu za

standardizaciju (Beograd, Cara Urosa br. 94, fah 933) sa zahtevom da im se isti
naknadno dostave. :

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
ZA ALAT

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. jul 1972. godine
——————— T ST

Ovim se stavlja na javnu diskusiju slede¢i jugoslovenski standard:

Predlog br. 10008 Ureznici. Tehni¢ki uslovi za izradu 1isporuku .. JUS K.D6.010
Zainteresovane radne organizacije koje nisu dobile tekst ove g predloga standarda
mogu se obratiti Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju (Beograd, post. pregr.

933), sa zahtevom da im se predlog dostavi radi stavljanja eventualnih primedbi,
1zmena ili dopuna.

Predlog je izradio Jugoslovenski zavod za standardizaciju na bazi nacrta predlcga
Fabrike reznog alata — Cadak za reviziju standarda JUS K.D6.010/54.

Zahtevi za slanje predloga mogu se dostaviti najkasnije do 1 juna 1972. godine.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
1Z. OBLASTI RUDARSKOG ALATA I PRIBORA

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. juni 1972. godine
e G . A, . St Sl LS. st

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju predlozi jugoslovenskih standarda iz oblasti
rudarskog alata i pribora, i to:

Predlog br. 10009 Busenje stena.
- Sipke za udarno (perkusivno) busenje

sa konusnim (kupastim) zavrietkom .... JUS K.R1.310
,» Krstaste sa jednim seivom sa unutrad-

njim Konusom ..............cc0onu... JUS K.R1.311
Predlog br. 10011 ,, Krstaste krune sa unutrasnjim konusom JUS K.R1.312
Predlog br. 10012 ,  Konusni prsten za spajanje Sipke i

KIUDE .. | caldvsion nomnie cts s omrel S M JUS K.R1.313

Predlog br. 10010
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Predlog br. 10013 ,, Spiralne Sipke za suvo rctaciono bu-

BBIO " .. e rnsceese ey e eensenn e JUS K.R1.320
Predlog br. 10014 |, Spiralne Sipke za mokro rotaciono bu-.

ORGSO  rres B0 e o < JUS K.R1.321
Predlog br. 10015 |, Kruna za suvo rotaciono buSenje ...... JUS K.R1.322

Predlog br. 10016 ,, Kruna za mokro rotaciono busenje .. JUS K.R1.323

2

Predlozi standarda izradeni su na bazi preporuka Medunarodne organizacije za
standardizaciju ISO, odnosno tehnitkog komiteta za rudarstvo ISO/TC 82.

Materijal-predlozi standarda umnozZeni su 1 do:tavljeni zainteresovanim preduze-
¢ima, institutima, fakultetima i1 ustanovama na misljenje.

Interesenti koji nisu dobili ove predloge mogu da se obrate Jugoslovenskom zavodu
za standardizaciju (Beograd, Cara Urosa 54 11001 /933) sa zahtevom da im se ma-
terijal dostavi.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
1Z. OBLASTI SINSKIH VOZILA

Krajnji rok za dostavljanje primedbi je: 1. juni 1972.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju sledec¢i predlozi standarda:

Predlog br. 10017 Zeleznitka vozila. Ko¢ni efekat ............ JUS P.G0.011
Predlog br. 10018 Zelezni¢ka motorna vozila. Elektri¢na koé-

nica. OsnoOvNl Propisl ... eeeenennsennns JUS P.G0.012
Predlog br. 10019 Zeleznicka vozila. Koénice velike snage za

putnicke vozove. Osnovni propisi .......... JUS P.G0.015

Predlozi standarda su umnoZeni 1 dostavljeni na odresu izvesnog broja zaintereso-
vanih preduzeca radi proufavanja i dostavljanja obrazloZzenih pismenih primedbi.
Interesenti koji ovaj predlog nisu dobili mogu se obratiti Jugoslovenskom zavodu
za standardizaciju (Beograd, Cara Urosa 54) sa zahtevom da im se predlozi nak-
nadno dostave.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI ZASTITE OD POZARA U VISOKOJ GRADNJI

Krajnji rok dostave primedbi je: 1. juni 1972.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju sledeé¢i predlozi standarda:

Predlog br. 10020 Definicija pojmova zastite od pozara ...... JUS U.J1.010
Predlog br. 10021 PoZarni zahtev 1 poZarno opterecenje ...... JUS U.J1.030
Predlog br. 10022 Upaljivost materyjala  .................... JUS U.J1.040
Predlog br. 10023 Ispitivanje brzine Sirenja pozara .......... JUS U.J1.060
Predlog br. 10024 Razvoj poZara u ispitnim pec¢ima za klasine

ORI CHE S0 ot oo s eaians o Fas s i ame S oiole's 8 JUS U.J1.070
Predlog br. 10025 Razvoj poZara u ispitnim peé¢ima za nezasti-

cene metalne konstrukcije ............. oo JUS UJ1.080
Predlog br. 10026 Ispitivanje otpornosti zidova protiv pozara.... JUS U.J1.090
Predlog br. 10027 Ispitivanje otpornosti stubova protiv pozara .. JUS U.J1.100
Predlog br. 10028 Ispitivanje otpornosti stropova protiv pozara.. JUS U.J1.110
Predlog br. 10029 Ispitivanje otpornosti vrata protiv pozara .... JUS U.J1.160

Predlog br. 10030 Ispitivanje otpornosti dimnjaka protiv poZara JUS U.J1.170

Predlog br. 10031 Merenje temperatura na neizloZzenoj strani
KONSEIURCIIAL 0 ooa s diie d 65 o o hymigroie &' o oia s brora JUS U.J1.200

Predlozi standarda su umnoZeni 1 dostavljeni na adresu izvesnog broja zaintereso-

vanih preduzeca 1 institucija radi dostavljanja obrazlozili primedbi.

Interesenti koji ovaj predlog nisu dobili mogu se obratiti Jugoslovenskom zavodu
za standardizaciju (Beograd, Cara UroSa 54, poStanski fah 933), sa zahtevom da

im se predlog naknadno dostavi.
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ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA

IZ OBLASTI TOPLOTNE TEHNIKE U VISOKOJ GRADNJI

Krajnji rok za dostavljanje primedbi je: 1. juni 1972.
——————————————— e S LA

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju slede¢i predlozi standarda:

Predlog br. 10032
Predlog br. 10033

Predlog br. 10034
Predlog br. 10035

Ispitivanje koeficijenta toplotne provodljivosti

metodom kugle ........................ .. JUS U.J5.040
Ispitivanje koeficijenta toplotne provodljivosti

metodom Cevi ..., JUS U.J5.042
Merenje specifi¢ne toplote ............. . JUS U.J5.050
Merenje prave specifiéne toplote .......... JUS U.J5.052

Predlozi standarda su umnoZeni i dostavljeni na adresu izvesnog broja zaintereso-
vanih preduzeéa radi dostavljanja obrazloZenih pismenih primedbi.

Interesenti koji ovaj predlog nisu dobili mogu se obratiti Jugoslovenskom zavodu
za standardizaciju (Beograd, Cara Urosa 54, postanski pregradak 933), sa zahtevom
da im se ovaj predlog naknadno dostavi.

STANDARDIZACIJA




MEDUNARODNA STANDARDIZACIJA

PRIMLJENA DOKUMENTACIJA

Ovaj pregled sadrzi predloge preporuka, usvojene preporuke i drugu vazZniju dokumentaciju koju je Jugoslovenski
zavod za standardizaciju primio od Medunarodne organizacije za standardizaciju (ISO) i Medunarodne elektrotehnicke ko-
misije (IEC).

Preporucuje se zainteresovanim da koriste ovu dokumentaciju uvidom u prostorijama Jugoslovenskog zavoda za stan-
dardizaciju, ili putem izrade kopija, a po posebnom traZenju, uz obavezu placanja troskova reprodukciie. '

ISO/TC 2 — Vijci, navrtke i pribor ISO/TC 24 — Sita, odredivanje granulometrijskog sastava
Predlozi medunarodnih standarda: ! ATINNE K Srwghn s
br. 2009 — »Vijci sa upuStenom glavom. Predlog medunarodnog standarda:

Metricke serije« (rok za pri-
medbe 20. IIT 1972),

br. 2010 — »Vijci sa upustenom soéivastom

glavom. MetriCke serije« (rok _ |
za primedbe 20. II1 1972). ISO/TC 26 — Bakar i bakarne legure

br. 2591 — »Kontrolno sejanje« (rok za
primedbe 20. IIT 1972).

Predlozi medunarodnih standarda:
ISO/TC 5 — Metalne cevi i fitinzi

Preporuka ISO: br. 1634 — »Ba'kar 1 ba?ka.rne legure za gnje-
cenje. Valjani ravni proizvodi
br. 336 — »Zavarene i beSavne cevi sa (ploce, limovi, trake).
glatkim krajevima. Glavne di- Mehanicke osobine« (rok za
menzije 1 mase po jedinici du- primedbe 20. III 1972),

zine. II izdanje, zamenjuje

ISO/R 336 — 1963«, br. 1635 — »Bakar i bakarne legure za gnje-

Cenje. Okrugle cevi za opstu
upotrebu. Mehanicke osobine«,

ISO/TC 12 — Veli¢ine, jedinice, simboli i faktori i tablice (rok za primedbe 20. III 1972),
i br. 1636 — »Bakar 1 bakarne legure za
Predlog medunarodnog standarda: gnjeCenje. Cevi za kondenzatore
br. 2337 — »Metode medusobne konver- i toplotne izmenjivace. Mehani¢-
zije vrednosti iz jednog sistema ke osobine (rok za primedbe -
jedinica u drugi« (rok za pri- 20. 111 1972),
medbe 20. IIT 1972). br. 1637 — »Bakar i bakarne legure za gnje-
¢enje. Puni profili isporuceni u
ISO/TC 20 — Aero- i kosmonautika. . pravim duZinama. Mehanicke
osobine« (rok za primedbe 20.
Predlog medunarodnog standarda: 111 1972)

br. 2574 — »Elektriéni kablovi za vazdu-

hoplovstvo. Oznaavanje«. (rok
za primedbe 20. ITII 1972).

br. 1638 — »Bakar i1 bakarne legure za
\ gnjeCenje. Puni profili isporu-
¢eni u koturovima ili na kale-
movima. Mehani¢ke osobine

-

ISO/TC 22 — Automobili (rok za primedbe 20. III 1972)
Predlozi medunarodnih standarda: br. 1639 — »Bakarne legure za gnjecenje.
br. 2704 — »Automobili. Sveéice za paljenje Puni profili. MehaniCke osobi-
M 10 x 1 sa ravnim sedi§tem« ne« (rok za primedbe 20. III
(rok za primedbe 20. III 1972). 1972).

br. 2705 — »Automobili. Sveéice za palje- br. 1640 — »Bakarne legure za gnjedenije.
nje, M 12 x 1,25 sa ravnim Kovani komadi. Mehani¢ke 0so-
sediStem« (rok za primedbe bine« (rok za primedbe 20. III

20. IIT 1972). 1972),



ISO/TC 39 — MaSine alatke
Predlozi medunarodnih standarda:

br. 2407 — »Uslovi ispitivanja brusilica za
unutrasnje brusenje cilindri¢nih
povriina sa horizontalnim vre-
tenom. Ispitivanje ta¢nosti« (rok
za primedbe 1. IV 1972),

br. 2423 — »Uslovi ispitivanja radijalnih
brusilica sa konzolom pomer-
ljivom po visini. Ispitivanje
taCnosti« (rok za primedbe 1.
1V 1972).

ISO/TC 61 — Plasti¢ne mase

Preporuke 1SO:

~ br. 1874 — »Plasti¢cne mase. Specifikacije
za poliamidne homopolimere«,

br. 1875 — »Plasti¢ne mase. Odredivanje ma-
terija plastificiranog celuloznog
acetata rastvorljivih u etilenu,

Predlog medunarodnog standarda:

br. 2580 — »PlastiCne mase. Oznadavanje
masa na bazi akrilonitril-bu-
tadienstirena (ABS) za preso-
vanje 1 ekstruziju« (rok za pri-
medbe 1. IV 1972),

Predlog revizije:

br. 306 — »PlastiCcne mase. Odredivanje
temperature omekSavanja ter-
moplasta po metodi Vikata«
(rok za primedbe 1. IV 1972)

ISO/TC 89 — Ploce vlaknatice

Predlozi medunarodnih standarda:

br. 2429 — Furnirske plo€e. Furnirske plo-
¢e iz listova sa ljuStenim furni-
rom za opStu upotrebu. Klasi-
fikacija prema izgledu spoljnih
furnira plo¢a africkih tropskih
lis¢ara« (rok za primedbe 1.
IV 1972),

br. 2430 — »Furnirske plo¢e. Furnirske plo-
Ce iz listova sa ljuStenim furni-
rom za opstu upotrebu. Kla-
sifikacija prema izgledu spoljnih
furnira plo€a od topole« (rok
za primedbe 1. IV 1972).

ISO/TC 99 — Polupreradevine od drveta

Preporuka ISO:

br. 2036 — »Oznadavanje razlicitih vrsta
drveta za proizvodnju parketa.
Sifra simbola«.

ISO/TC 107 — Metalne i druge neorganske prevlake.
Preporuka ISO:

STANDARDIZACIJA

br. 2079 — »Povriinska obrada i metalne

prevlake. Opsta klasifikacija
termina«

ISO/TC 120 — Koza

Predlozi medunarodnih preporuka:

br. 2588 — »Koza. Uzimanje uzoraka« (rok
za primedbe 1. 1V 1972),

br. 2589 — »Koza. Fizikalna ispitivanja.
Merenje debljine« (rok za prime-
dbe 1.1V 1972)

IEC/TC 2 — Rotacione maSine

IEC publikacija 356 (prvo izdanje, 1971):
Dimenzije kolektora i prstenova. Cena:
22,50 Sv. fr.

IEC/TC 12 — Radiokomunikacije

IEC publikacija 244—3A — Prva dopuna
publikacije 244—3 (1971):

Metode merenja za radio-predajnike. Treéi
deo: Zeljene 1 nezeljene modulacije. Prilozi.
Prvo izdanje, 1971. Cena 21 3§v. fr.

IEC/TC 15 — Izolacioni materijal

IEC publikacija 370 (prvo izdanje, 1971):
Metodi 1spitivanja za procenu termicke
stabilnosti za izolacione lakove sniZavanjem
dielektriCke Cvrstoce. Cena: 16,50 3v.fr.

IEC/TC 17 — Prekidac¢i i kontroleri

IEC publikacija 292 — 1A (prvo izdanje,
1971): Prva dopuna publikaciji 292-1 (1969).
Starteri motora niskog napona. Prvi deo:
Direktni starteri (pod punim naponom)
naizmeni¢ne struje. Cena: 12 §v. fr.

IEC/TC 33 — Energetski kondenzatori

IEC publikacija 358 (prvo izdanje, 1971):
Spojni kondenzatori i delitelji kapaciteta.
Cena: 34,50 S§v. fr.

IEC/TC 34 — Sijalice i pribor

Dopuna br. 1 za IEC publikaciju 64 (treée
1zdanje, 1961): Sijalice sa vlaknom od vol-
frama za opStu upotrebu: Cena: 3 §v.fr.

IEC/TC 48 — Elektromehani¢ki sastavni delovi za elektron-
ske uredaje

IEC publikacija_130-11 — Konektori za
frekvencije do 3 MHz. Deo 11: Utikacka
gnezda za Stampane ploCe, sa zatvorenim
krajevima, razmaka 2,54 mm izmedu kon-
takta, za spajanje sa konektorima monti-
ranim na Stampanoj ploéi ili sa utikadkim
delom Stampane ploce. Prvo izdanje, 1971.
Cena 24 §v.fr.



STANDARDIZACIJA

KALENDAR ZASEDANJA

Kalendar zasedanja tehni¢kih komiteta, potkomiteta i drugih organa medunarodnih organizacija: Medu-
narodne organizacije za standardizaciju (ISO) i Medunarodne elektrotehnicke komisije (IEC).

U ovoj rubrici objavljujemo nova sazvana i planirana zasedanja, prema informacijama iz Biltena IEC koja u prethodnim bil-

tenima »Standardizacija« nisu objavljena.

Planirana zasedanja oznaCena su znakom?®, Datumi 1 mesta ovih zasedanja bi¢e naknadno definitivno odredeni.

Zainteresovana preduzeca, organizacije 1 ustanove, koji Zele da na svoj teret posalju svoje stru¢njake na neko od ovih zasedanja,
treba da se obrate Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju (Beograd), Cara UroSa br. 54 radi dobijanja potrebnih obja¥njenja

1 uputstava.

Za ucesce na zasedanju ISO 1 IEC potrebno je pismeno ovlaséenje Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju, posto je JZS u
tim organizacijama uclanjen u ime naSe zemlje.

ISO

Mart

7—8
8—10

13
14
14—17
15
15—17

16—17
22—24

2224
23—24

27—29
27—29
27—31
28—30

Mart—april

April
25—27

April—Maj

Prolece

Tokio
Pariz

Pariz

Pariz

SAD
Pariz
Toronto

Pariz
Tampa

Stokholm
London

BeC
London
Moskva
Milano

Italija
Italija

Diseldorf

London

Moskva

Italija

Pariz

ISO/TC 8/SC 9
ISO/TC 20/SC 3

*ISO/TC 93/SC 2
ISO/TC 93/SC 1

*ISO/TC 22/SC 13
*ISO/TC 93/SC 3
*ISO/TC 31/SC 6

ISO/TC 93
ISO/TC 31/SC 4

ISO/TC 136
ISO/TC 116/SC 3

ISO/TC 145
ISO/TC 150
ISO/TC 132
ISO/TC 22/SC 5

ISO/TC 22/SC 6
ISO/TC 22/SC 18

ISO/TC 17/SC 9
*ISO/TC 3/SC 2

*ISO/TC 86/SC 7

*ISO/TC 123/SC 3
*ISO/TC 123/SC 4

*ISO/TC 27/SC 2

*ISO/TC 3/SC 3
*ISO/TC 4/SC 5
*ISO/TC 4/SC 5
*[SO/TC 152

Brodogradnja /Camci i pribor za spasavanje
Aero i kosmonautika /Simboli za mehanizaciju
leta

Skrob (njegovi derivati i sporedni proizvodi)
Specijalna pitanja koja se odnose na skrob.
Skrob (njegovi derivati i1 sporedni proizvodi)
Opsta pitanja

Automobili/Raspored komadi

Skrob (njegovi derivati i sporedni proizvodi)/
Specijalna pitanja koja se odnose na proizvode
dobivene hidrolizom skroba.

Gume, naplaci 1 ventili /Gume i naplaci za ma-
Sine za zemljane radove

Skrob (njegovi derivati 1 sporedni proizvodi)

Gume, naplaci 1 ventili /Gume 1 naplaci za auto-

mobile 1 autobuse

Namesta]

Aparati za grejanje prostorija/Aparati za poje-
dina¢no grejanje

Oznake i simboli

Oprema za hirurgiju

Ferolegure

Automobili/Ispitivanje motora

Automobili /TeZine i dimenzije
Automobili/Unutra$nja oprema

Celik /Pokalaisani limovi

Tolerancije /Koni¢nost

Rashladni uredaji/Konstrukcija i ispitivanje ras-
hladnih vitrina i sli¢nih uredaja za trgovinu
Klizna lezista/Dimenzije 1 tolerancije

Klizna leziSta/Metode proratuna

Cvrsta mineralna goriva/Mrki ugljevi i ligniti

Tolerancije /Prostorna merenja
Kotrljajni lezaji

Kotrljajni lezaji/IgliCasti leZaji
Gips

57



58

15—16

15—16
15—19
17—18
16—17

18—19
23—26

MaH uni

Juni

21—23

Septembar
19—21

21

22

Novembar

Milano
Berlin
Pariz
London
Pariz
London
London
Goslar
London

Moskva
Francuska

Francuska

Madrid

Zeneva

London

Budimpesta
Budimpesta

Budimpesta

Svedska
Svedska

Svedska

Diseldorf

Diseldorf
Nemacka

Nju Delhi

ISO/TC 17/SC 1
*ISO/TC 110/SC 2
*ISO/TC 116/SC 5

*ISO/TC 57/SC 2

[

*ISO/TC 99
ISO/TC 17/SC 12
*ISO/TC 95/SC 4
*ISO/TC 47/SC 12
*ISO/TC 95/SC 5
ISO/TC 114/SC 7
*ISO/TC 67
*ISO/TC 67/SC 5

*ISO/TC 79/SC 1

*ISO/TC 95

*]SO/TC 22/SC 14

TehniCki sektor

*ISO/TC 22/SC 12

ISO/TC 34/SC 2
ISO/TC 34/SC 3

ISO/TC 34
*ISO/TC 94/SC 9

*ISO/TC 131/SC 3
*ISO/TC 131/SC 4

*]SO/TC 131/SC 7

*ISO /TC 110/SC 2
*ISO/TC 110

*ISO/TC 79/SC. 2
*ISO/TC 33

*DEVCO

STANDARDIZACILJ

Celik /Metode hemijskih i spektrografskih ispiti-
vanja

Vozila unutraSnjeg saobracéaja/Bezbednost mo-
tornth vozila

Aparati za grejanje prostorija/Generatori toplog
vazduha

Metrologija i karakteristike povriina/Metode i
sredstva za graduisanje i proveru instrumenata i
uredaja. Etaloni

Polupreradevine od drveta

_Celik/Vruce valjani i hladno redukovani &eli¢ni

limovi, trake i koturovi i ¢&eli¢ni limovi kon-
tinualno pocinkovani vruéim postupkom
Kancelarijske maSine/MaSine za umnoZavanje i
reprodukciju

Hemija /Halogenovani ugljovodonici i opste me-
tode. Amini.

Kancelarijske maSine/Masine za diktiranje
Casovniéarstvo/Spoljne i prikljuéne mere
Materijal i oprema za industriju nafte i prirodnog
gasa

Materijal i oprema za industriju nafte i prirodnog
gasd

Laki metali i njihove legure. Metode hemijske i
petrografske analize

Kancelarijske masine

Automobili/Spoljna oprema, registracione tab-
lice
Masinstvo

Automobili /Koéni sistemi

Poljoprivredni prehrambeni proizvodi/Seme i plo-
dovi uljanih biljaka

Poljoprivredni prehrambeni proizvodi/Voée i po-
vrce

Poljoprivredni prehrambeni proizvodi

Li¢na zaStitna sredstva. Zastitna odeéa i oprema/
Nezapaljiva odeca

Hidraulini sistemi i njihovi organi/Hidrauli¢ne
dizalice

Hidrauli¢ni sistemi i njihovi organi /Otvori, spojke,
cevi, creva. Spojevi creva

Hidrauli¢ni sistemi i njihovi organi/Elementi za
zaptivanje

Vozila unutra$njeg transporta/Bezbednost mo-
tornih vozila

Vozila unutra$njeg transporta

Laki metali i njihove legure/Anodni aluminijum
Vatrostalni materijal

Komitet za razvoj



STANDARDIZACIJA

Jesen

Keln
Pariz

Zima

Nepoznati podatak za mesec

Keln

1973
Maj

Italija

Septembar—Oktobar

Oktobar

Japan

Jesen

Belgija

Nepoznati podatak za mesec

SAD
SAD

*ISO/TC 10/5C 3
*ISO/TC 95/SC 12

*ISO/TC 122/SC 4
*ISO/TC 127/SC 4

*ISO/TC 10/SC 4

*ISO/TC 12/SC 1

*[SO/TC 22
*[SO/TC 28/SC 1
*ISO/TC 35/SC 4
*ISO/TC 35/SC 9
*[SO/TC 35/SC 10
*ISO/TC 59
*ISO/TC 59/SC 2
*[SO/TC 67/SC 7

*ISO/TC 73
*ISO/TC 86/SC 5

*ISO/TC 87
*ISO/TC 94/SC 4

*ISO/TC 110/SC 3

*[SO/TC 131/SC 1

*ISO/TC 109

*ISO/TC 34/SC 5

*ISO/TC 6
*ISO/TC 6/SC 5

*ISO/TC 8
*ISO/TC 27/SC 2

*ISO/TC 34
*ISO/TC 34/SC 3

*ISO/TC 34/SC 4

*ISO/TC 91

*ISO
*1SO
*ISO/TC 1

CrteZzi /opsti principi/ GrafiCki simboli za in-
strumente

Kancelarijske masine /[Trake 1 kalemi

Ambalaza /[Terminologija

MaSine za zemljane radove/Trgovatka nomen-

klatura, klasifikacija 1 utvrdivanje asortimana

'Crtezi (Opsti principi) Sematsko prikazivanje u

oblasti kinematike

Veli¢ine jedinice, simboli, faktori i tablice za
preracunavanje /Postupci za preraCunavanje ve-
li¢ina

Automobili

Nafta 1 proizvodi prerade nafte/Terminologija
Boje 1 lakovi/Titan dioksid

Boje 1 lakovi/Opste metode ispitivanja boja i
lakova '

Boje 1 lakovi/Metode ispitivanja veziva za boje
Zgradarstvo

Zgradarstvo /Terminologija, simboli 1 usaglasa-
vanje jeziCkog izrazavanja

Materijal 1 oprema za industriju nafte i prirodnog
gasa /Cevi za busSenje od aluminijumskih legura

Pitanja Siroke potrosnje

Rashladni uredaji/Konstrukcija 1 ispitivanje fri-
zidera za domacinstvo

Pluta .

Li¢na zaStitna sredstva. Zastitna odec¢a 1 oprema/
industrijski za$titni remenovi

Vozila unutrasSnjeg transporta (ToCkovi 1 tockici
za unutrasnji transport

Hidrauliéni sistemi 1 njihovi organi/Terminolo-
gija, klasifikacija 1 oznake

Goradi za mazut 1 njihov pribor

Poljoprivredni prehrambeni proizvodi/Mleko 1
mle¢ni proizvodi

Papir, karton i celulozna pulpa

Papir, karton 1 celulozna pulpa/Metode ispiti-
vanja 1 uslovi za kvalitet

Brodogradnja

Cvrsta mineralna goriva/Mrki ugljevi i ligniti

Poljoprivredni prehrambeni proizvodi
Poljoprivredni prehrambeni proizvodi/Voce 1 po-
vrée 1 proizvodi voca 1 povréa

Poljoprivredni prehrambeni proizvodi/Zitarice i
mahunjace

Povrsinski aktivna sredstva

Generalna skupstina
Savet
Navoji
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SAD
SAD
Indija
Francuska
London
Svajcarska
IEC
Mart
15—17 Brisel
21 1 22 Hag
21—23 Hag
21—-23 Hag
211 2> Firenca
21,22124 Firenca
22—25 Firenca
21—23 Firenca
April
24—28 Karakas
26—27 Cirih
24—25 Cirih
London
London
Maj
29—31 Hag
Ljubljana
Ljubljana
Ljubljana
Ljubljana
Kanada
Kanada
Kanada
Ljubljana
Ljubljana
Ljubljana
Ljubljana
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31—11 Atina

*ISO/TC 17
*ISO/TC 33/SClI
*ISO/TC 35
*ISO/TC 35/SC 1
*ISO/TC 35/SC 2

*ISO/TC 35/SC 4
*ISO/TC 35/SC 9

*ISO/TC 35/SC 10
*ISO/TC 36
*ISO/TC 42
*ISO/TC 44
*ISO/TC 45
*ISO/TC 50
*ISO/TC 86/SC 5

*ISO/TC 86/SC 7

*[SO/TC 61
*[SO/TC 89
*[SO/TC 92

TC 69
SC 20 B
SC 31 G
SC 36 G
TC 60
SC 60 A
SC 60 B
SC 60 C

TC 64
TC 21
SC 21 A
*TC 54

*TC 61

SC 31 D
*TC 10

*SC 10 A
*SC 10 B

*SC 10 C
*TC 13

*SC 13 A
*SC13 B
*SC 22 F

*SC 46 C

*TC 70
“ic 7

IEC

STANDARDIZACIJA
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Celik

Vatrostalni materijal/Terminologija

Boje 1 lakovi

Boje 1 lakovi/Terminologija

Boje i lakovi/OpSte metode ispitivanja pigmenata
1 punioca

Boje 1 lakovi/Titandioksid

Boje i lakovi/Opste metode ispitivanja boja i
lakova

Boje i lakovi/Metode ispitivanja boja i lakova
Kinematografija

Fotografija

Varenje

Elastomeri i proizvodi na bazi elastomera
Selak

Rashladni uredaji/Konstrukcija i ispitivanje fri-
Zidera za domacinstvo

Rashladni uredaji/Konstrukeija i ispitivanje ras-
hladnih vitrina i sli¢nih uredaja za trgovinu
Plasti¢ne mase

Plo¢e vlaknatice

Ispitivanje protivpoZarne otpornosti gradevin-
skog materijala

Drumska elektriéna vozila

Kablovi niskog napona

Aparati sa sopstvenom sigurnoi¢u

Aparati sa sopstvenom sigurno$éu
Registrovanje zvuka i slike

Registrovanje zvuka

Registrovanje slike

Oprema za nastavu i vezbe u oblasti registrovanja
zvuka

Elektri¢na instalacija u zgradama

Akumulatori

Alkali¢ni akumulatori

Aparati za hladenje i kondicioniranje vazduha
za domacinstvo

Bezbednost elektri¢nih naprava

Aparati sa unutras$njim nadpritiskom

Tecni 1 gasoviti dielektrici

[zolaciona ulja na bazi ugljovodonika

Ostale izolacione teCnosti (izuzev ulja na bazi
ugljovodonika)

Gasoviti dielektrici

Merni instrumenti

ElektriCna brojila

Pokazni instrumenti

Usmeraci visokog napona za prenos snage jedno-
smernom strujom

Kablovi 1 Zice za niske frekvencije

ZaStitna kucista

Elektritna oprema za rudnike sa povriinskom
eksploatacijom

XXXVII Generalno zasedanje



STANDARDIZACIJA

INFORMACLJE ISO

U ovoj rubrici objavljuju se stru€ne i druge informacije iz informativnog biltena Medunarodne organi-

zacilje za standardizaciyu (1SO)

KADA PLUTA U TABLAMA IMA KOMERCIJALNU
SUHOCU

Jedna nova preporuka ISO-a koja se odnosi na definiciju,
klasifikaciju 1 uslove ambalaZiranja plute u tablama ko-
mercijalno suve, dozvoljava da se uklone nesporazumi,
obzirom da je ovaj proizvod predmet medunarodne razmene.
Masa plute odstupa neprekidno, zavisno od uslova sredine,
atmosferskih prilika kao i1 zavisno od uslova radova na
primeni ambalaZiranja 1 uskladiStenja.

Posto se tiCe interesa trgovine plutom u tablama, moZe se
ubuduée polaze¢i od definicije plute »Komercijalno suvag,
pozivati na medunarodni red, kako je fiksirano u prepo-
ructi ISO/R 1216.

Ovaj dokument postavlja Sest klasa plute, zavisno od deb-
ljine tabli, polaze¢i od »vrlo tanke« (debljina koja se pod-
razumeva izmedu 9 1 22 mm) 1 »debele« (debljine iznad
54 mm).

Preporuka daje izmedu ostalog, 1 uputstva za uslove am-
balaZiranja i oznacavanja.

(Service d’Information ISO, 15 decembar 1971)

MEDUNARODNI PROPISI ZA DRVO

FAGS, GLEX, SWIM i PINS su simboli, priznati u medu-
narodnom stepenu, razliCitih vrsta drveta koriséenih u
proizvodnji parketa. Ove oznake odnose se na bukvu

* Pluta u tablama je komercijalno suva, ako je njena vlaga

Odredena suSarom na temperaturi 10342 °C do konstantne
mase i uporedene sa stvarnom masom, nije ve¢a od 14%.

No. Appli- Tool
cation Outil

Ne | Tlpame- HHcTpyMeHT
HEHHe

258 Clé dynamométrique a lecture directe
O | Hlf Kno4 JHHAMOMETPHYECKHH
; @ B <} Torque wrench, torque setting type
259

(Fagus sylvatica L.); Gledi¢iju (Gleditsia Sp.); Americki
akazu (Swietenia macrophylia King) i1 beli bor (Pinus
sylvestris L.).

Ovo su samo Cetiri od 64 vrste drveta u preporuci ISO/R
2036, koje su obradene od medunarodnog tehni¢kog ko-

miteta struénjaka zaduZenih za proucavanje poluproizvoda
od drveta (ISO/TC 99).

Propis je uraden sa namerom da olak3a oznacavanje |
odredivanje glavnih vrsta drveta koje se pojavljuju na
medunarodnom trZiStu za proizvodnju parketa. Isti sadrzi
nauéno oznacCavanje vrste drveta, simbole 1 nazive na fran-
cuskom 1 engleskom jeziku najceS¢e upotrebljavane.

(Service d’Information 1SO, 22 decembar 1971)

SITAN ALAT. KLJUCEVI I ODVIJACI.
NAZIVI NA 8 JEZIKA

Sta je to odvijaé sa oZlebljenim profilom? Kakva je razlika
izmedu dinamometarske rucice sa kazaljkom 1 okastog
udarnog kljuca?

Odgovori na ova 1 mnoga sli¢na pitanja koja se odnose na
nomenklaturu alata i delova za ru¢no i masSinsko okretanje
navojnih elemenata za spajanje (vijaka 1 navrtki), mogu se
na¢i u nedavno objavljenoj preporuci Medunarodne orga-
nizacije za standardizaciju ISO/R 1703, koju je izradio
komitet ISO/TC 29 (Sitan alat).

Uz ovaj] dokument koji pored slika za oko 100 alata daje
nazive na engleskom, francuskom i’ ruskom jeziku, od-

Designation
Dénomination

HaumveHnoBaHuue

Torque wrench, deflecting beam type

—_ — o

Clé dynamométrique a déclenchement

KoY ¢ 3a1aHHBIM KPYTSRULHM MOMEHTOM

Screwdriver for hexagon insert bits

61

Porte-embouts interchangeables

260 %

Knrod TOpUOBBIE € BHYTPEHHHMM 1LIECTHTDAHHHKOM,
C PY4YKOH
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Stampan je dodatak koji sadrZi spisak naziva za ove alate
na CeSkom, nematkom, italijanskom, Ipanskom i &ved-
skom jeziku. |
Donja tabela predstavlja jedan deo tabela pomenute pre-
poruke, sa nazivima na tri zvaniéna jezika Medunarodne
organizacije za standardizaciju.

Napominjemo da su nazivi na srpsko-hrvatskom jeziku za
sve alate 1 delove koji su navedeni u g0rnjo) preporuci,
dati u standardu JUS K.G5.005 iz 1970. godine.

(Service d’Information ISO, 22 decembar 1971)

ISO RACIONALIZUJE ODREDPIVANJE NETO SNAGE
AUTOMOBILSKIH MOTORA

Automobilisti nece vise imati problema oko znacenja mi-
sterioznog termina »konjska snaga« koje je razlidito u
raznim zemljama. Od kako je objavljena preporuka ISO/R
1585, oni se mogu pozvati na univerzalno prihvaéenu neto
snagu motora svojih kola.

Konjska snaga je i38ezla i zamenjena je snagom motora
izrazenom u kilovatima.

Do sada je snaga automobilskog motora izra¥avana u
Nemackoj sa X konjskih snaga prema standardu DIN
nemacke organizacije za standardizaciju, sa Y konjskih
snaga u Sjedinjenim Drzavama Amerike prema standardu
SAE udruZenja automobilskih inZenjera i sa Z konjskih
snaga u Italiji prema standardu CUNA tehnidke komisije
za unifikaciju automobila.

Glavne razlike u vrednosti snage po raznim nacionalnim
standardima poti¢u od razli¢itog broja pomoénih uredaja
kojima je motor opremljen pri radu na probnom stolu.
Svaki dodati uredaj oduzima ne$to od bruto snage 1 daje
drugu vrednost neto snage zavisno od usvojenog standarda.
Da bi zabuna bila jo$ veéa, treba imati na umu da kad
se govori o konjskim snagama SAE, u veéini sluCajeva se
podrazumeva bruto snaga, dok se konjske snage DIN
odnose na neto snagu.

Ubuduce ¢e proizvoda¢ automobila moéi da deklarise neto

snagu motora prema standardu ISO koji ¢e biti jedinstven
Za Ceo svet.

STANDARDIZACIJA

Medunarodni eksperti specijalizovanog potkomiteta Teh-
nickog komiteta ISO/TC 22 (Automobili) propisali su listu
uredaja i njihova pode$avanja na probnom stolu pri odre-
divanju neto snage.

Preporuka zahteva da ovi uredaji budu iz serijske proiz-
vodnje. Oni obuhvataju usisni sistem, uredaj za zagrevanje
ulaznog vazduha u usisnom kolektoru, pumpu za gorivo,
karburator, uredaj za ubrizgavanije goriva, uredaj za hla-

~ denje pomocu te¢nosti ili vazduha, elektri¢nu opremu i

uredaj za prehranjivanje, ako postoji.

Izvesni drugi uredaji koji mogu biti ugradeni na motoru,
medutim, moraju se ukloniti za vreme ispitivanja. To su:
kompresor za koénice, kKompresor servouredaja za uprav-
lijanje, kompresor za suspenziju i uredaj za klimatizaciju.
Ako se ovi uredaji ne mogu skinuti, treba odrediti snagu
potrebnu za njihov prazan hod i dodati je snazi motora.
Predvideni su korekcioni faktori za razlike u atmosferskom
pritisku, temperaturi i vlaZnosti vazduha — ali samo u
odredenim granicama. Za lokacije sa ekstremnim uslovima,
kao Sto je razredena atmosfera grada Meksiko, ili za jako
tople oblasti, moraju se preduzeti naro¢ite mere.
Striktna primena nove preporuke ISO omoguéice dakle
da se od sada neto snaga automobilskog motora definige
Jedinstveno u celom svetu. Treba ipak imati na umu da
s¢ ova preporuka odnosi samo na motore sa unutra$njim
sagorevanjem (sa paljenjem pomocu sveéica i za dizel-
motore), ukljuCuju¢i i automobilske motore sa rotacionim
klipom.

Preporuka o kojoj je re¢ ne odnosi se na bruto snagu de-
finisanu u posebnom dokumentu koj1 ¢e biti uskoro objav-
ljen. U njemu ¢e biti propisan isti postupak kao za neto
snagu, sa izuzetkom Sto ¢e biti predvideni samo uredaji
striktno potrebni za normalan rad motora.

Proizvodali automobila, uprave, prodavci i obié¢ni vozadi
mogu dakle zaboraviti na svu zabunu oko konjskih snaga.
Ubuduce ¢e svi moéi da upotrebe isti medunarodni jezik
0 »neto snazi I1SO«,

Naravno, bi¢e potrebno izvesno vreme da is¢ezne stara
terminologija, da proizvodaci deklariu snagu svojih vozila
u kilovatima i da voza€i pofnu da se raspituju kolika je
neto snaga ISO kad kupuju nova kola.

(Service d’Information ISO, 22 januar 1972)
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